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Resumo:

O artigo intenta mostrar a relevancia que a leitura de uma
obra pode ter para a formacdo profissional, no caso a do professor de
Lingua Portuguesa. A obra focalizada € Iniciacdo a Filologia Portu-
guesa, de Gladstone Chaves de Melo, lida pelo Autor do artigo nos
fins dos anos cinquenta, quando ainda era calouro do curso de Le-
tras.

Palavras-chave: gramatiquice; diversidade dos usos linguisticos; esti-
listica; edicdo fidedigna.

Antes de mais nada, quero aplaudir a justa homenagem que a
Coordenagdo do VII Congresso Nacional de Lingistica e Filologia
presta a um dos mais destacados filélogos brasileiros, o Professor
Gladstone Chaves de Melo, dedicando a ele este Congresso, numa
decisdo que me calou fundo, ja que reverenciar velhos mestres, aque-
les que, no caso, ajudaram a pavimentar um caminho de seriedade
em relacdo ao estudo da Lingua Portuguesa entre nds, é sempre uma
atitude sébia, uma vez propiciadora de se engrenar as idéias atuais
com as do passado. Se é certo que, pelo passado, ndo se explica todo
0 presente, também € certo que a ignorancia do passado prejudica a
compreensdo do presente. Afinal, ndo se concebe uma ciéncia total
apenas no seu estado presente. O mito do presente, do atual, do ulti-
mo — ismo, tdo evidente em nossa época, representa uma nao visuali-
zagdo do processo historico. Este Congresso, homenageando a
Gladstone Chaves de Melo, oferece-me a oportunidade de alertar,
sobretudo 0s que ora se iniciam nos estudos da lingua materna, do
relativismo que o hoje significa para qualquer ciéncia. Que a atengéo
dos jovens ndo seja envolvida pela sedugdo do atual, para poderem
entdo se concentrar, atitude que se espera de um estudioso sério, de
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um cientista, na busca do que Ihes parecer verdadeiro, consistente,
seja qual for a sua idade. Parabéns, pois, aos organizadores deste
Congresso pela iniciativa, pouco habitual hoje em nosso mundo aca-
démico, de homenagear uma figura de real valor do nosso passado
préximo no campo do estudo e do ensino da Lingua Portuguesa.

Né&o se pode hoje falar de Gladstone Chaves de Melo e de sua
polifacetada obra sem que se reporte ao n® 22, relativo ao 2° semestre
de 2001, da Confluéncia, revista do Instituto de Lingua Portuguesa
do Liceu Literario Portugués, dedicado ao nosso fildlogo, de que
constam: cuidadoso e utilissimo estudo de Maximiano de Carvalho e
Silva “Gladstone Chaves de Melo: o homem e a obra”, seguido de
“Depoimentos e Documentos” sobre o homenageado e finalizado
com uma selecdo de textos do autor, de responsabilidade de Maximi-
ano de Carvalho e Silva e Rosalvo do Valle. Sdo duzentas e sessenta
e cinco paginas (265) que atestam o alto valor e o prestigio deste in-
telectual que, como fildlogo, influiu na formacdo de varias geragdes
interessadas no estudo da linguagem, mormente no da Lingua Portu-
guesa.

Minha singela contribuicdo nesta mesa-redonda inicial deste
Congresso tera um carater muito pessoal: quero apenas dizer alguma
coisa, & maneira de um breve depoimento, sobre a influéncia, impor-
tante, do Professor Gladstone Chaves de Melo na minha formagao.

Comeco por esclarecer que vim a conhecer de nome o Profes-
sor Gladstone (nunca deixei de chamé-lo assim) como aluno do Cur-
so de Letras Classicas da entdo Faculdade Nacional de Filosofia, on-
de ele era professor livre-docente, mas licenciado, por forca do man-
dato de vereador, que entdo exercia, do antigo Distrito Federal. S6 o
conheci pessoalmente anos mais tarde, na Universidade Federal
Fluminense, onde seria seu colega, durante muitos anos, e aluno, em
quatro cursos, no Mestrado recém-criado pela Universidade. Como
aluno, aluno calouro de Letras, o meu conhecimento do Professor
Gladstone se deu através da leitura de uma de suas mais conhecidas
obras: Iniciac&o a filologia portuguesa, em sua 22 edigio (de 1956).

Vou destacar quatro pontos da leitura atenta desta obra que
foram muito importantes para a formacdo de quem entdo (final dos
anos 50) iniciava o curso superior.



O primeiro deles foi a deniincia contundente do autor contra a
falta de formacédo cientifica de muitos que se julgavam mestres da
lingua, mais especificamente no campo do estudo gramatical. Glads-
tone, ja no prefacio da 12 edigio (de 1949), denuncia “os charlatées,
0s gramatiqueiros, os obsessos do erro e da gramatica de bitola es-
treita”. O autor, na verdade, se insurge contra toda uma orientacdo de
estudo e de ensino gramatical da lingua que eu, como tantos, tinha
sido vitima durante os meus cursos ginasial e cientifico. Pela primei-
ra vez via empregada a palavra gramatiquice (dai gramatiqueiro),
entendida como a aberracdo da Gramatica, que, segundo palavras do
fildlogo, deduz normas linglisticas apelando muitas vezes, por e-
xemplo, para uma légica, inaplicavel em semelhante matéria (p. 52)%
por isso rejeitavam, alguns gramatiqueiros, uma concordancia como
“um dos que mais trabalhou”. Os falsos gramaticos inventavam,
pois, regras contra os fatos: ndo se comega a frase por porém, a for-
ma correta é registo, ndo se pode preceder de “0” 0 “que” interroga-
tivo, ndo se pode dar o mesmo complemento a verbos de regimes di-
versos, ndo se deve adotar a regéncia “amor por” e tanta invencioni-
ce mais (p. 51-52). Valho-me de frases de mestre Gladstone contra
os falsos vernaculistas, selecionadas, para a constru¢do do meu texto,
de vérias passagens de sua Iniciacdo: “E da-lhe a condenar isto e a-
quilo, como galicismo, como barbarismo e sei 1a que mais” (p. 44).

O resultado de tudo é que o fundamento da gramatiquice fica sendo
0 capricho pessoal, a opinido, qualquer coisa de essencialmente multiplo
e variavel. E entdo vém as querelas, vem o ‘Fulano acha’, o ‘Beltrano
prefere’, ‘Sincrano condena’. Vem o argumento de autoridade, vém as
indteis citagdes de vernaculistas de ma morte (p.45).

Né&o se atendo a fatos documentados, estes falsos gramaticos
ndo poderiam ter, pois, autoridade, nem merecer fé.

Como tinha sido eu, nos meus estudos secundarios, vitima do
capricho dos chamados gramatiqueiros! O ensino recebido — passava
a ter, entdo, com a leitura da obra de Gladstone, uma visdo clara da
orientacdo equivocada transmitida nos bancos escolares — privilegia-
va, de fato, o erro, havia, com efeito, a obsessdo do erro, que s6 po-
dia gerar inseguranca, grave inibi¢do nas atividades de escrita. Nao
sem razdo, pois, € que

2 Citarei sempre pela 32 edicéo (de 1965), através da qual a obra se tornaria mais conhecida,
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Inventaram, ou ressuscitaram ou divulgaram, lembra Gladstone, um
processo de se estudar a lingua, conhecido por ‘correcéo de textos’. Con-
siste ele em colecionar ou forjar uma multiddo de frases aleijadas, estro-
piadas, monstruosas e as vezes até certas, para os alunos corrigir (p.
271).

Como me foi importante, logo no inicio da minha formacéo
universitaria, ter esta nog¢do do autoritarismo, da falta de fundamen-
tacdo que presidira 0 meu estudo gramatical da lingua materna. Evi-
dentemente que me foi dificil ir desgarrando-me das amarras deste
autoritarismo, que tanto me inibia ao redigir os meus trabalhos aca-
démicos.

A Gramatica, ao contrario, elucida Gladstone a seguir, € uma
sistematizacdo dos fatos da lingua culta, quase sempre da contempo-
ranea, cuja técnica de elaboragdo “exige que a norma induzida dos
textos se apbie em fatos numerosos (e nao isolados ou excepcionais)
de bons autores modernos e colhidos com rigor de critica” (p. 53).
“Assim organizada”, prossegue Gladstone,

uma Gramatica é algo de respeitavel e de objetivo, que dara noticia ho-
nesta e fiel de um estado lingiistico e que, por isso mesmo, ndo se pres-
tara as antigas brigas de puristas [...], reduzida a mero jogo de opinides
pessoais’ (p. 53).

E necessario, afirma Gladstone, em outra passagem de sua
obra,

que haja um certo nimero de ocorréncias do fato [...] para que se possa
formular a regra. Aqui também, “testis unus, testis nullus”, ou, a moda
da casa, “uma andorinha ndo faz ver&o”, tanto é verdade que a norma
linguistica decorre dos habitos da lingua. Logo, ndo basta, digamos,
que se encontrem dois exemplos da combinacédo “se 0”, para que se afir-
me que o génio da lingua tolera essa conjuncéo (p. 48).

Passava eu, entdo, a compreender as frequentes querelas gra-
maticais, que, embora me interessasse tanto por estudos gramaticais,
alimentavam minhas justificaveis desconfiancas quanto ao seu cara-
ter de investigagdo cientifica. Os falsos gramaticos, sem formacéao
adequada, orgulhavam-se, gabavam-se mesmo, em competicdo mar-
cada pela vaidade, em pincar neste ou naquele autor uma forma ou
construcdo rara, inusitada, o que ndo era dificil de ser alcancado, pois
se debrucavam em obras do extenso periodo que vai do século XVI
ao inicio do XX. Mas tais “achados”, além da inseguranca que cau-
savam aos que se interessavam pelo estudo sério da lingua, davam



corpo, na mente de tanta gente (como na minha), a essa tolice, refe-
rida por Gladstone, “de que ndo ha erro que ndo se possa defender
com um classico” (p.41).

Foi, entdo, com base na licdo de Gladstone Chaves de Melo
que, como aluno calouro de Letras, passei a poder distinguir os gra-
maticos dos gramaticGides.

Foi ainda, lendo a Iniciacdo de Gladstone Chaves de Melo —
eis 0 segundo ponto em que o conhecimento desta sua obra foi im-
portante para a minha formagdo — que comecei a refletir mais na di-
versidade dos usos linguisticos, hoje objeto da tdo estudada, sob en-
foques distintos, variacdo linguistica, na verdade, um dos objetos te-
oricos mais focalizados pela Linguistica, sobretudo a partir dos anos
60 do século passado.

E de mister, esclarece Gladstone, ndo esquecer que qualquer lingua
se presta a varios usos — literario, coloquial, cerimonioso, intimo, infan-
til, regional — cada um dos quais com sua norma, isto é, seus habitos san-
cionados préprios (p. 53).

Gladstone reconhece, assim, que cada uso tem a sua gramati-
ca proépria, interiorizada, ao contrario de ndo poucos estudiosos da
época para quem o uso coloquial, por exemplo, ndo passava de des-
vios do uso culto. Apenas para Gladstone, s6 se codificaria a grama-
tica dos fatos da lingua literaria, idéia predominante na época, pelo
menos das duas primeiras edi¢ces da obra (1949 e 1956, respectiva-
mente). De modo que, para ele,

0 uso linguistico popular do Rio Grande do Sul s6 interessa aos naturais
e habitantes daqueles rincdes, porque o fim dessa linguagem é prético,
resume-se na intercomunicagdo viva. Por isso, conclui, normalmente ndo
ha necessidade nem utilidade comum em levantar-se a gramatica do dia-
leto ou variante local (p. 44).

Poucos anos depois, sabe-se, firmam-se, entre nés, a Dialeto-
logia, a Sociolingtistica e a Estilistica, que viriam a evidenciar a im-
portancia cientifica, e também pratica com vistas, por exemplo, ao
ensino da lingua, de proceder ao levantamento dos fatos observados
nas mais diversas variedades regionais, sociais e situacionais. A pro-
posito da inadequacdo lingistica, de que tanto se fala de uns tempos
para ca, Gladstone ja mostra, em relagdo aos “textos para corrigir”,
“a macica incompreensdo da situagdo linglistica” (p. 272). Mostra,
assim, que quando o tom da frase € repreensivo, a situacao supoe li-



berdade e autoridade no sujeito-falante em relacdo ao sujeito-
ouvinte, que cria a expectativa de uma linguagem coloquial, viva (p.
272).

Foi, entdo, também, com base na licdo de Gladstone Chaves
de Melo que, como aluno calouro de Letras, passei a correlacionar o
fato linglistico observado com a situagdo em que ocorria.

Um terceiro ponto em que a leitura da Iniciagdo foi de grande
valia, diria, para a minha geracdo: a distingdo entre Gramatica e Esti-
listica, esta, disciplina, na época, nova e ainda em gestacdo. Para o
autor,

A Gramética sistematiza os fatos da lingua literria atual: é apenas
um rol, um catalogo honesto, estabelecido com rigor e método. A Estilis-
tica € mais fina e vai mais longe: busca descobrir o porqué da escolha
que fez este e aquele falante, quando preferiu entre duas ou trés possibi-
lidades uma; busca descobrir a adequacéo entre expresséo e a situacéo
lingistica concreta, a ver se a escolha bem se ajustou a tal situagéo con-
creta [...]; busca estudar ordenadamente os processos de que dispde a
lingua para que o falante, de par com o conceito que emite, exteriorize a
sua emogao, a impresséo afetiva que nele causa o enunciado (p. 52)

Gladstone toma um exemplo ilustrativo, para marcar a distin-
¢do entre Gramaética e Estilistica, num passo conhecido de Lendas e
Narrativas de Alexandre Herculano: “Misericordia! bradou toda a-
quela multiddo, ao passar por el-rei; e cairam de brucos sobre as la-
jeas do pavimento”. “Aqui”, esclarece o fil6logo,

a Gramatica anotara que se usaram, lado a lado, dois tipos de concordan-
cia — bradou e cairam -; a primeira, l6gica, a segunda, ideoldgica. Cabe a
Estilistica procurar a razdo por que o romantico portugués usou um ver-
bo no singular e em seguida outro no plural, referidos ambos ao mesmo
sujeito. E descobrird que, no primeiro caso, o verbo no singular indica o
unissono do brado e que, na segunda vez, o verbo no plural deixa sentir
bem nitida a pluralidade da acéo executada (p. 46).

Com base, uma vez mais, na licdo de Gladstone Chaves de
Melo, é que, como aluno calouro de Letras, passei a perceber a im-
portancia da Estilistica para combater a tirania da Gramatica, preju-
dicial tantas vezes a espontaneidade do estilo.

Por fim, o quarto e Gltimo ponto em que a leitura da Iniciacdo
foi de grande importancia para a minha formacdo: o estudioso da
lingua deve saber escolher o texto de que ird valer-se, ou seja, saber



valer-se de uma edicao fidedigna que respeita a realidade do texto do
autor:

Entre tantas edigbes de um livro, algumas h, esclarece Gladstone,
que ndo valem nada, outras existem boas e fidedignas. O fil6logo deve
ser capaz de discriminar as edigdes e valer-se sempre dos bons textos (p.
35-6).

Esta preocupacdo com a critica textual era algo novo para
mim, que ndo sabia até entéo ter lido quase todo o Machado de Assis
numa edicdo nada fidedigna. Gladstone continua:

E muito velho e desastrado costume, que tém editores inconscientes
e ignorantes, de corrigir o autor. Entdo, nas edi¢des que fazem tais se-
nhores aparece o texto alterado, ‘corrigido dos erros mais notaveis’. 1sso
acontece com textos antigos e modernos (p. 37-8).

E a sequir:

Até em textos modernos se verificam deturpacdes, alteragdes e cor-
recdes. Acontece, por exemplo, nessas edi¢des que andam por ai de Ira-
cema ler-se, logo no primeiro capitulo, “Aonde vai” (duas vezes) por
“Onde vai”, que é como esta no texto, ou melhor, nos textos originais;
[...] “barulho das aguas™ por “marulho”, como é o certo (p. 38).

Outra passagem expressiva da obra de Gladstone a respeito da
importéncia da escolha do texto:

Pouca gente se da conta de como se adulteram os escritos alheios. E
uma conspiracdo de tipografos, editores e revisores. Fregiientemente, o
tipografo 1é o que conhece e ndo o que esta escrito; o revisor, ignorando
uma forma ou construcéo substitui-a por outra que lhe é familiar; o edi-
tor, que toma a seu cargo a publicacdo de uma obra, acha que deve fazer
ao autor a caridade de corrigir-lhe os erros (p. 49).

Séo conclusivas, a proposito das edicdes, estas palavras do fi-
16logo:

Cumpre sempre verificar se 0s textos que temos a mao merecem fé,

retratam de fato o que o autor escreveu, se ndo estdo alterados ou moder-

nizados, coisa que ocorre com extrema freqiiéncia e portanto exige ex-
tremo cuidado (p. 39).

Passei, entdo, a desconfiar das gramaticas, das antologias, dos
textos dos livros didaticos que ndo precisavam as suas citagfes: indi-
cacdo do autor. obra, edicdo, local e nome da editora, data de publi-
cacgdo, pagina(s) citada(s).



Com base ainda na licdo de Gladstone Chaves de Melo, é que,
como aluno calouro de Letras, passei a me preocupar com a fidedig-
nidade da edi¢do de uma obra.

Este despretensioso depoimento visou ao objetivo central de
mostrar, através de quatro pontos concretos, como a orientacdo dada
por uma obra de um grande mestre, de indiscutivel autoridade, pode
ser fundamental para a minha formagdo de professor de Lingua Por-
tuguesa. Hoje, neste limiar de século, os quatro pontos focalizados —
como estabelecer as hormas gramaticais, a variagdo linguistica, o pa-
pel da Estilistica e a relevancia do texto fidedigno — talvez sejam do
conhecimento dos que concluem a graduacdo em Letras. Para a mi-
nha geracdo — os que concluiram o curso universitario no final dos
anos 50 -, Introducédo a filologia portuguesa foi um livro, sem davi-
da, pioneiro, “um marco em nossa bibliografia”, como bem reconhe-
ceu Adriano da Gama Kury na apresentacdo a quinta edicdo (de
1974). Enfim, ao ler a Iniciacdo, tive aquela sensacdo, que ainda
posso registrar tantos anos decorridos, de bem estar, de prazer, pro-
porcionada pela compreensdo do lido e da sua importancia para o
crescimento intelectual do leitor.



